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Angelina

Angelina € una lampada da tavolo a batteria, portatile e ricaricabile, con

testa orientabile. Nella parte inferiore della testa & presente un controllo “touch”,
che permette I'accensione, la regolazione dell'intensita luminosa e la selezione
della temperatura di colore della luce. La lampada € adatta esclusivamente a uso
interno. Un sistema di controllo elettronico monitora e segnala I'autonomia residua
della batteria, permettendo di ottimizzare le ricariche. E dotata di base diricarica a
contatto; alimentatore a spina non incluso.

Angelina is a cordless, rechargeable battery table lamp with a tilting and adjustable lamp head.
A touch control placed on the lower part of the lamp head allows switching on/off, dimming,
and selecting the color temperature (K). Designed for indoor use only, the lamp features an
electronic control system that monitors and indicates the remaining battery life, allowing for
optimized charging. The lamp is equipped with a contact charging base; USB charger not
included.
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Carolina

Carolina &€ una lampada da tavolo a batteria, portatile e ricaricabile.

Sulla base della lampada & presente un controllo “touch”, che permette l'accensione,
la regolazione dell'intensita luminosa e la selezione della temperatura di colore della
luce. Il modello con paralume verniciato bianco € utilizzabile anche all'esterno.

Un sistema di controllo elettronico monitora e segnala I'autonomia residua della
batteria, permettendo di ottimizzare le ricariche. E dotata di base diricarica a
contatto; alimentatore a spina non incluso.

Carolina is a cordless, rechargeable battery table lamp. A touch control placed on the base
allows switching on/off, dimming, and selecting the color temperature (K). The model with
white painted lampshade is suitable for outdoor use. The lamp features an electronic control
system that monitors and indicates the remaining battery life, allowing for optimized charging.
The lamp is equipped with a contact charging base; USB charger not included.
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Damina

Damina & una lampada da tavolo a batteria, portatile e ricaricabile. Nella parte
superiore della testa & presente un controllo “touch”, che permette I'accensione,

la regolazione dell'intensita luminosa e la selezione della temperatura di colore della
luce. Grazie a un alto indice di protezione, la lampada ¢ utilizzabile anche all'esterno.
Un sistema di controllo elettronico monitora e segnala I'autonomia residua della
batteria, permettendo di ottimizzare le ricariche. E dotata di base diricarica a
contatto; alimentatore a spina non incluso.

Damina is a cordless, rechargeable battery table lamp. A touch control placed on the lamp
head allows switching on/off, dimming, and selecting the color temperature (K). Suitable for
both indoor and outdoor use, the lamp features an electronic control system that monitors and
indicates the remaining battery life, allowing for optimized charging. The lamp is equipped with
a contact charging base; USB charger not included.
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Dondolina

Design Pio e Tito Toso

Dondolina € una lampada da tavolo a batteria, portatile e ricaricabile, disponibile
anche nella versione controllabile da remoto: mediante telecomando, acquistabile
separatamente, oppure mediante l'app Zafferano Lighting.

Il baricentro ottimizzato consente alla lampada di restare sempre in equilibrio
verticale: se spinta, inclinata o addirittura distesa, essa torna automaticamente in
posizione eretta, assicurando stabilita e funzionalita. Nella parte superiore della
testa e presente un controllo “touch”, che permette lI'accensione, la dimmerazione a
4 step e la selezione della temperatura di colore della luce. La lampada offre inoltre
la possibilita di memorizzare manualmente l'impostazione della dimmerazione:
all'accensione successiva, l'intensita luminosa sara quella selezionata in precedenza.
Grazie all'alto indice di protezione, le lampade sono utilizzabili anche all'esterno.

Un sistema di controllo elettronico garantisce un flusso luminoso costante fino
all'esaurimento della batteria, monitora e segnala I'autonomia residua, permettendo
di ottimizzare le ricariche. Sono dotate di base diricarica a contatto. Alimentatore a
spina non incluso.

Dondolina is a cordless, rechargeable battery lamp, also available in a versions that can be
remotely controlled: via a remote control (to be purchased separately) or via the Zafferano
Lighting app.

The optimized center of gravity allows the lamp to remain perfectly balanced in a vertical
position: if pushed, tilted, or even laid down, it automatically returns - like a roly-poly toy - to

an upright position, ensuring stability and functionality. A touch control placed on the lamp
head allows switching on/off, 4-step dimming (100%, 60%, 30%, 6%) and selecting the color
temperature (K). The lamp also offers the option to manual save the dimming setting: when
turned on again, the light intensity will be the previously selected one. Suitable for both indoor
and outdoor use, the lamp features an electronic control system that ensures a constant light
output until the battery is depleted, monitors the remaining battery autonomy, and indicates it
helping to optimize charging. The lamp is equipped with a contact charging base; USB charger
not included.
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Flaminia

Flaminia € una lampada da tavolo a batteria, portatile e ricaricabile, con paralume in
tessuto plissettato e modulo luminoso estraibile. Nella parte superiore del modulo &
presente un controllo “touch”, che permette I'accensione, la regolazione dell'intensita
luminosa e la selezione della temperatura di colore della luce. La lampada possiede
inoltre la funzione di memoria per I'impostazione della dimmerazione: ad ogni
accensione, l'intensita luminosa verra ripristinata a quella selezionata in precedenza.
Non ¢ utilizzabile all'esterno. Un sistema di controllo elettronico monitora e segnala
I'autonomia residua della batteria, permettendo di ottimizzare le ricariche.

I modulo si ricarica comodamente sull'apposita base diricarica a contatto, inclusa;
alimentatore a spina non incluso.

Flaminia is a cordless, rechargeable battery table lamp, with a pleated fabric lampshade and
a removable LED module. A touch control placed on the lamp head allows switching on/off,
dimming, and selecting the color temperature (K). The lamp also features a memory function
for the dimming setting: each time it is turned on, the light intensity will be restored to the
previously selected level. Designed for indoor use only, the lamp is fitted with an electronic
control system that monitors and indicates the remaining battery life, allowing for optimized
charging. The light module is recharged on the provided contact charging base; USB charger
not included.
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Poldina Classic

Poldina Classic € una lampada da tavolo a batteria, portatile e ricaricabile, con
paralume in tessuto plissettato e modulo luminoso estraibile. Nella parte superiore
del modulo & presente un controllo “touch”, che permette I'accensione, la regolazione
dell'intensita luminosa e la selezione della temperatura di colore della luce.

La lampada possiede la funzione di memoria per I'impostazione della dimmerazione:
ad ogni accensione, l'intensita luminosa verra ripristinata a quella selezionata in
precedenza. Non ¢ utilizzabile all'esterno. Un sistema di controllo elettronico monitora
e segnala l'autonomia residua della batteria, permettendo di ottimizzare le ricariche.

I modulo si ricarica comodamente sull'apposita base diricarica a contatto, inclusa;
alimentatore a spina non incluso.

Poldina Classic is a cordless, rechargeable battery table lamp, with a pleated fabric lampshade
and a removable LED module. A touch control placed on the lamp head allows switching
on/off, dimming, and selecting the color temperature (K). The lamp also features a memory
function for the dimming setting: each time it is turned on, the light intensity will be restored

to the previously selected level. Designed for indoor use only, the lamp features an electronic
control system that monitors and indicates the remaining battery life, allowing for optimized
charging. The light module is recharged on the provided contact charging base; USB charger
not included.
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Royal Family

Design Lucchesedesign

Royal Family & una lampada da tavolo a batteria, portatile e ricaricabile, controllabile
anche da remoto mediante I'utilizzo dell'applicazione Zafferano Lighting.

Nella parte superiore della testa & presente un controllo “touch”, che permette
I'accensione, la dimmerazione a 4 step e la selezione della temperatura di colore della
luce. Grazie all'alto indice di protezione, la lampada ¢ utilizzabile anche all'esterno

(ad eccezione del modello con finitura a foglia metallica). Un sistema di controllo
elettronico assicura un flusso luminoso costante fino all'esaurimento della batteria,
monitora lI'autonomia residua e la segnala, aiutando a ottimizzare le ricariche.

E dotata di base di ricarica a contatto; alimentatore a spina non incluso.

Royal Family is a cordless, rechargeable battery table lamp that can be remotely controlled
using the Zafferano Lighting app. A touch control placed on the lamp head allows turning on/
off, 4-step dimming (100%, 60%, 30%, 6%) and selecting the color temperature (K). Suitable
for both indoor and outdoor use (except for model with metallic-leaf finish), the lamp features
an electronic control system that ensures a constant light output until the battery is depleted,
monitors the remaining battery autonomy, and indicates it, helping to optimize charging.

The lamp is equipped with a contact charging base; USB charger not included.
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Soffio

Design Federico de Majo

Soffio & una lampada da tavolo a batteria, portatile e ricaricabile, con diffusore in
vetro soffiato in due modelli. Sulla base della lampada & presente un controllo "touch”,
che permette l'accensione, la dimmerazione a 4 step e la selezione della temperatura
di colore della luce. Grazie a un alto indice di protezione, la lampada ¢ utilizzabile
anche all'esterno. Un sistema di controllo elettronico garantisce un flusso luminoso
costante fino all'esaurimento della batteria, monitora e segnala l'autonomia residua,
permettendo di ottimizzare le ricariche. E dotata di base di ricarica a contatto;
alimentatore a spina non incluso.

Soffio is a cordless, rechargeable battery lamp, with a blown glass diffuser available in two
models. A touch control placed on the base allows switching on/off, 4-step dimming (100%,
60%, 30%, 6%), and selecting the color temperature (K). Suitable for both indoor and outdoor
use, both lamps feature an electronic control system that ensures a constant light output until
the battery is depleted, monitors the remaining battery autonomy, and indicates it, helping

to optimize charging. The lamp is equipped with a contact charging base; USB charger not
included.
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Teepee

Teepee € una lampada da tavolo a batteria, portatile e ricaricabile, con diffusore

in polietilene. Sotto il diffusore & presente un controllo “touch”, che permette
I'accensione, la regolazione dell'intensita luminosa e la selezione della temperatura
di colore della luce. La lampada possiede inoltre la funzione di memoria per
I'impostazione della dimmerazione: ad ogni accensioneg, l'intensita luminosa verra
ripristinata a quella selezionata in precedenza. Grazie all'alto indice di protezione, la
lampada e utilizzabile anche all'esterno. Un sistema di controllo elettronico monitora
e segnala l'autonomia residua della batteria, permettendo di ottimizzare le ricariche.
Siricarica con cavetto USB-c; alimentatore a spina non incluso.

Teepee is a cordless, rechargeable battery table lamp, with a polyethylene diffuser.

A touch control placed on the lower part of the diffuser allows switching on/off, dimming, and
selecting the color temperature (K). The lamps also feature a memory function for the dimming
setting: each time they are turned on, the light intensity will be restored to the previously
selected level. Suitable for both indoor and outdoor use, the lamp features an electronic
control system that monitors and indicates the remaining battery life, allowing for optimized
charging. The battery charges via a USB type C cable; charger not included.
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Trilli

Design Federico de Majo

Trilli € una lampada da tavolo a batteria, portatile e ricaricabile, controllabile anche
da remoto mediante I'utilizzo dell'applicazione Zafferano Lighting. Nella parte
superiore della testa & presente un controllo “touch”, che permette I'accensione, la
dimmerazione a 4 step e la selezione della temperatura di colore della luce. Grazie
a un alto indice di protezione, la lampada & utilizzabile anche all'esterno. Possiede
un sistema di controllo elettronico che assicura un flusso luminoso costante fino
all'esaurimento della batteria, monitora I'autonomia residua e la segnala, aiutando a
ottimizzare le ricariche. E dotata di base di ricarica a contatto; alimentatore a spina
non incluso.

Trilli is a cordless, rechargeable battery table lamp that can be remotely controlled using

the Zafferano Lighting app. A touch control placed on the lamp head allows turning on/off,
4-step dimming (100%, 60%, 30%, 6%) and selecting the color temperature (K). Suitable for
both indoor and outdoor use, the lamp features an electronic control system that ensures a
constant light output until the battery is depleted, monitors the remaining battery autonomy,
and indicates it, helping to optimize charging. The lamp is equipped with a contact charging
base; USB charger not included.
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Amelie

Design Sara Moroni

Amelie & una collezione di lampade a batteria, portatili e ricaricabili, disponibile

nei modelli da tavolo e a sospensione. La lampada da tavolo viene fornita con un
tappo in silicone e un gancio che permettono di trasformarla in una sospensione.

Un controllo “touch” presente nella parte superiore della testa permette I'accensione,
la regolazione dell'intensita luminosa e la selezione della temperatura di colore

della luce. Grazie a un alto indice di protezione, le lampade sono utilizzabili anche
all'esterno. Sono dotate di base diricarica a contatto. Alimentatore a spina non
incluso.

Amelie is a collection of cordless, rechargeable battery lamps, consisting of a table lamp and
a suspension lamp. The table lamp is supplied with a silicone cap and a hook, so that this can
be transformed into a suspension lamp. A touch control on the lamp head allows switching
on/off, dimming, and selecting the color temperature (K). Thanks to the high protection
rating, the lamps are suitable for both indoor and outdoor use. The lamps are equipped with
a contact charging base; USB charger not included.
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Circe

Circe e una lampada da tavolo a batteria, portatile e ricaricabile. Nella parte superiore
della testa e presente un pulsante che permette I'accensione, la regolazione dell'intensita
luminosa e la selezione della temperatura di colore della luce (bianco dinamico). Grazie
all'alto indice di protezione, la lampada ¢ utilizzabile anche all'esterno (ad eccezione dei
modelli con finitura galvanica). E dotata di base di ricarica a contatto. Alimentatore a spina
non incluso.

Circe is a cordless, rechargeable battery table lamp. The knob on the lamp head allows
switching on/off, dimming, and tuning the color temperature (Tunable CCT). Thanks to
the high protection rating, the lamps are suitable for both indoor and outdoor use (except
for models with a glossy finish). The lamp is equipped with a contact charging base; USB
charger not included.
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Home

Home & una lampada da tavolo a batteria, portatile e ricaricabile. Sulla base

e presente un controllo “touch”, che permette I'accensione e la regolazione
dell'intensita luminosa. Grazie all'alto indice di protezione, la lampada ¢ utilizzabile
anche all'esterno. Un sistema di controllo elettronico monitora e segnala 'autonomia
residua della batteria, permettendo di ottimizzare le ricariche ed effettuarle sempre
in maniera corretta. E dotata di base di ricarica a contatto. Alimentatore a spina
incluso. Home puo diventare una lampada da parete tramite I'apposito accessorio,
acquistabile separatamente.

Home is a a cordless, rechargeable battery table lamp. A touch control placed on the base
allows switching on/off and dimming. Suitable for both indoor and outdoor use, the lamp
features an electronic control system that monitors and indicates the remaining battery life,
allowing for optimized charging. The lamp is equipped with a contact charging base; USB
charger included. Home can become a wall lamp thanks its dedicated accessory,

to be purchased separately.
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Home Solar

Home Solar & un paletto adatto all'uso esterno, privo di collegamento alla rete
elettrica e dotato di pannello solare, disponibile in due modelli.

La lampada e dotata di sensore crepuscolare, sensore di movimento e picchetto

per installazione diretta su terreno. | sensori della lampada sono comandati da due
interruttori: quando il sensore crepuscolare & attivo (O) e rileva una luminosita
ambientale minore di 150 Lux, la lampada si accende al 50% della sua intensita;
quando anche il sensore di movimento & attivo () e rileva un movimento, la lampada
si accende al massimo della sua potenza per poi abbassarla al 10%. E possibile
acquistare separatamente una base zavorrata per una maggiore stabilita al terreno.

Home Solar is a bollard lamp designed for outdoor use, mains-independent and fitted with

a solar panel. The lamp is available in two models. They feature a dusk sensor, a motion
sensor, and a ground peg for direct installation in the soil. The lamp sensors are controlled
by two switches: when the dusk sensor is active ( O ) and detects an ambient brightness of
less than 150 Lux, the lamp switches on at 50% of its intensity. When the motion sensor is
also active () and detects movement, the lamp switches on at full power, before dimming
down to 10%. A stabilizing base for enhanced ground stability can be purchased separately.
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Ofelia

Ofelia € una collezione di lampade da tavolo a batteria, portatili e ricaricabili,
disponibili in due modelli. Nella parte superiore della testa e presente un controllo
“touch”, che permette l'accensione, la regolazione dell'intensita luminosa e la
selezione della temperatura di colore della luce. Le lampade possiedono inoltre la
funzione di memoria per I'impostazione della dimmerazione: ad ogni accensione,
I'intensita luminosa verra ripristinata a quella selezionata in precedenza. Grazie all'alto
indice di protezione, sono utilizzabili anche all'esterno. Le lampade sono dotate di
base diricarica a contatto.

Ofelia is a collection of cordless, rechargeable battery table lamps. The collection includes
a table lamp in two heights. A touch control on the lamp head allows switching on/off,
dimming, and selecting the color temperature (K). The lamps also feature a memory function
for the dimming setting: each time they are turned on, the light intensity will be restored to
the previously selected level. Thanks to the high IP rating, the lamps are suitable for both
indoor and outdoor use. The lamps are equipped with a contact charging base.
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Olivia

Olivia & una collezione di lampade da tavolo a batteria, portatili e ricaricabili,
disponibile in tre modelli. Nella parte superiore della testa & presente un controllo
“touch”, che permette l'accensione, la regolazione dell'intensita luminosa e la
selezione della temperatura di colore della luce. Le lampade possiedono inoltre la
funzione di memoria per I'impostazione della dimmerazione: ad ogni accensione,
I'intensita luminosa verra ripristinata a quella selezionata in precedenza. Grazie all'alto
indice di protezione, le lampade sono utilizzabili anche all'esterno (ad eccezione dei
modelli con finitura oro opaco e a foglia metallica). Tutti i modelli sono dotati di base
di ricarica a contatto.

Olivia is a collection of cordless, rechargeable battery table lamps. The collection includes

a table lamp in three heights. A touch control on the lamp head allows switching on/off,
dimming, and selecting the color temperature (K). The lamps also feature a memory function
for the dimming setting: each time they are turned on, the light intensity will be restored to
the previously selected level. Thanks to the high IP rating, the lamps are also suitable for
outdoor use (except for models with matte gold and metallic-leaf finish).

All models are equipped with a contact charging base.
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Progetto selezionato

- G
DESI dall'Osservatorio Permanente del
Design ADI per ADI Design Index
2022.

Project selected by the ADI
Permanent Design Observatory
for ADI Design Index 2022.

Design Federico de Majo

Pencil & un sistema di illuminazione composto da un modulo luminoso a batteria
portatile e ricaricabile e dagli accessori dedicati che lo trasformano in lampada da
terra, a sospensione e da parete (in due modelli). Il modulo Pencil pud essere usato
nel suo alloggiamento fisso, ma anche rimosso, portato con sé da un ambiente
all'altro, e usato autonomamente, fino all'esaurimento della batteria (fino a 58 ore).
La sorgente a LED produce una luce intensa e ben direzionata: il controllo “touch”
presente all'estremita del modulo permette I'accensione, la dimmerazione a 4 step e
la selezione della temperatura di colore della luce. Grazie all'alto indice di protezione,
Pencil & utilizzabile anche all'esterno. Un sistema di controllo elettronico assicura un
flusso luminoso costante fino all'esaurimento della batteria, monitora 'autonomia
residua e la segnala, aiutando a ottimizzare le ricariche. Alimentatore a spina non
incluso.

Pencil is a lighting system consisting of a cordless, rechargeable battery light module and
dedicated accessories that transform it into a floor lamp, a suspension lamp, or a sconce
(available in two models). The module can be used in its fixed housing but can also be
removed, carried from one space to another, and used independently until the battery runs
out (up to 58 hours). The LED light source provides intense, well-directed illumination. A
touch control at the end of the module allows switching on/off, 4-step dimming (100%, 60%,
30%, 6%) and selecting the color temperature (K). Suitable for both indoor and outdoor use,
the lamp features an electronic control system that ensures a constant light output until the
battery is depleted, monitors the remaining battery autonomy, and indicates it, helping to
optimize charging. Battery charger not included.

DISCOVER MORE



Pina

Pina & una collezione di lampade a batteria, portatili e ricaricabili, disponibili nei
modelli da tavolo (due varianti) e da terra, alcuni con testa orientabile. Un controllo
“touch”, presente sulla testa o sulla base della lampada, permette l'accensione,

la regolazione dell'intensita luminosa e la selezione della temperatura di colore
della luce. Grazie a un alto indice di protezione, le lampade sono utilizzabili anche
all'esterno (ad eccezione dei modelli con finitura a foglia metallica). Un sistema

di controllo elettronico monitora e segnala I'autonomia residua della batteria,
permettendo di ottimizzare le ricariche. Tutti i modelli sono dotati di base diricarica
a contatto.

Pina is a collection of cordless, rechargeable battery lamps, some featuring a tilting and
adjustable lamp head. The collection includes two table lamps and a floor lamp. A touch
control placed either on the base or on the lamp head allows switching on/off, dimming,
and selecting the color temperature (K). Suitable for both indoor and outdoor use (except
for models with a metallic-leaf finish), all models feature an electronic control system that
monitors the remaining autonomy, ensuring a constant luminous flux until the battery

is depleted: recharging is therefore optimized and always properly done. All models are
equipped with a contact charging base.
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Push-up

Push-up & una lampada da tavolo a batteria, portatile e ricaricabile. Premendo la
parte superiore della lampada, questa si solleva e contemporaneamente si accende;
premendo nuovamente fino alla chiusura, la lampada si spegne. Sotto la base &
presente un controllo “touch”, che — quando la parte superiore della lampada &
sollevata — permette lo spegnimento, la regolazione dell'intensita luminosa e la
selezione della temperatura di colore della luce. Grazie all'alto indice di protezione, la
lampada e utilizzabile anche all'esterno. Un sistema di controllo elettronico monitora
e segnala l'autonomia residua della batteria, permettendo di ottimizzare le ricariche
ed effettuarle sempre in maniera corretta. E dotata di base di ricarica a contatto.
Alimentatore a spina non incluso.

Push-up is a cordless, rechargeable battery table lamp. Pushing the lid down, lifts the
diffuser up and turns the light on; pushing the lid back down, closes the lamp while turning
the light off. A touch control hidden under the base allows switching on/off, dimming, and
selecting the color temperature (K). Suitable for both indoor and outdoor use, it features an
electronic control system that monitors and indicates the remaining battery life, allowing for
optimized charging. The lamp is equipped with a contact charging base; USB charger not
included.

A=

DISCOVER MORE



Sister Light

Design Federico de Majo

Sister Light & una collezione di lampade da tavolo a batteria, portatili e ricaricabili,
disponibili in due modelli, controllabili anche da remoto mediante I'utilizzo
dell'applicazione Zafferano Lighting. Nella parte superiore della testa € presente un
controllo “touch”, che permette I'accensione, la dimmerazione a 4 step e la selezione
della temperatura di colore della luce. Grazie all'alto indice di protezione, sono
utilizzabili anche all'esterno. Un sistema di controllo elettronico assicura un flusso
luminoso costante fino all'esaurimento della batteria, monitora I'autonomia residua e
la segnala, aiutando a ottimizzare le ricariche. Tutti i modelli si ricaricano in due modi:
svitando la testa e posizionandola sulla base diricarica a contatto (inclusa), oppure
appoggiando direttamente l'intera lampada sulla base diricarica. Alimentatore a
spina non incluso.

Sister Light is a collection of cordless, rechargeable battery lamps that can be remotely
controlled using the Zafferano Lighting app. The collection includes a table lamp in two
heights. A touch control placed on the lamp head allows switching on/off, 4-step dimming
(100%, 60%, 30%, 6%) and selecting the color temperature (K). Suitable for both indoor and
outdoor use, the lamp features an electronic control system that ensures a constant light
output until the battery is depleted, monitors the remaining battery autonomy, and indicates

it, helping to optimize charging. All models can be recharged in two ways: by unscrewing the
lamp head and placing it on the contact charging base (included), or by placing the entire lamp
directly on the charging base. USB charger not included.
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Super O

Design Studio Kairos

Super O € una collezione di lampade a batteria, portatili e ricaricabili, disponibili in
varie tipologie: da tavolo, da terra in tre varianti, terra sospesa in tre varianti, da parete
in due modelli, e a sospensione. Il modulo luminoso si fissa alla montatura di ciascun
modello tramite un magnete, e - ruotando a 360° - permette di orientare la luce. Un
controllo “touch” presente nella parte superiore del modulo permette I'accensione,
la dimmerazione a 4 step e la selezione della temperatura di colore della luce. Grazie
all'alto indice di protezione, le lampade sono utilizzabili anche all'esterno. Un sistema
di controllo elettronico monitora I'autonomia residua e garantisce un flusso luminoso
costante fino all'esaurimento della batteria, permettendo di ottimizzare le ricariche
ed effettuarle sempre in maniera corretta. Il modulo si rimuove in modo pratico e

si ricarica comodamente connettendolo all'apposito disco di ricarica a contatto,
incluso. Alimentatore a spina non incluso.

Super O is a collection of cordless, rechargeable battery lamps consisting of table lamp,
floor lamp (three variants), ceiling-suspended floor lamp (three variants), sconce (two
variants), and a suspension lamp. The LED module is attached to the frame of the lamps

with a magnet. It can rotate 360° allowing to direct the flow of light. A touch sensor on

the module allows switching on/off, 4-step dimming (100%, 60%, 30%, 6%) and selecting
the color temperature (K). Suitable for both indoor and outdoor use, the lamp features an
electronic control system that ensures a constant light output until the battery is depleted,
monitors the remaining battery autonomy, and indicates it, helping to optimize charging. The
module can be easily removed from the frame and conveniently recharged on the provided
contact charging puck; USB charger not included.

DISCOVER MORE

43



Swap

Design Studio Kairos and Federico de Majo

Swap € una collezione di lampade da tavolo a batteria, portatili e ricaricabili,
disponibili in due modelli. Nella parte superiore della testa e presente un controllo
“touch”, che permette lI'accensione, la dimmerazione a 4 step e la selezione della
temperatura di colore della luce. Grazie all'alto indice di protezione, le lampade sono
utilizzabili anche all'esterno. Un sistema di controllo elettronico monitora e segnala
I'autonomia residua della batteria, permettendo di ottimizzare le ricariche.

Le lampade sono dotate di base diricarica a contatto. Alimentatore a spina non
incluso. Il modello Swap tavolo e personalizzabile con cover e paralumi in vari
materiali, acquistabili separatamente.

Swap is a collection of cordless, rechargeable battery table lamps.The collection includes a
table lamp in two heights. A touch control placed on the lamp head allows switching on/off,
4-step dimming (100%, 60%, 30%, 6%) and selecting the color temperature (K). Suitable for
both indoor and outdoor use, the lamps feature an electronic control system that monitors
and indicates the remaining battery life, allowing for optimized charging. All models are
equipped with a contact charging base. USB charger not included. Swap table lamp can be
customised with covers and lampshades in various materials, to be purchased separately.
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Poldina

Poldina & una collezione di lampade a batteria, portatili e ricaricabili, disponibili in
diverse tipologie: da tavolo in quattro modelli, da terra in due modelli, a picchetto,

a sospensione e a parete. Nella parte superiore della testa e presente un controllo
“touch”, che permette l'accensione, la regolazione dell'intensita luminosa e la
selezione della temperatura di colore della luce. Grazie all'alto indice di protezione,

le lampade sono utilizzabili anche all'esterno (ad eccezione dei modelli con finitura
galvanica e a foglia metallica). Un sistema di controllo elettronico monitora e segnala
I'autonomia residua della batteria, permettendo di ottimizzare le ricariche. Tutti i
modelli sono dotati di base diricarica a contatto. E possibile personalizzare alcuni
modelli con cover in vari materiali, acquistabili separatamente.

Poldina is a collection of cordless, rechargeable battery lamps, consisting of table lamps
(four models), floor lamps (two models), lamp with peg, suspension lamp and wall lamp.

A touch control placed on the lamp head allows switching on/off, dimming, and selecting the
color temperature (K). Thanks to the high protection rating, the lamps are suitable for both
indoor and outdoor use (except for models with a metallic-leaf or glossy finish). The lamps
feature an electronic control system that monitors and indicates the remaining battery life,
allowing for optimized charging. All models are equipped with a contact charging base. The
lamps can be personalised with covers in various materials, to be purchased separately.
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Poldina Stopper

Poldina Stopper & una lampada a batteria, portatile e ricaricabile, con tappo in silicone,
che si puo inserire su una bottiglia, trasformandola in un oggetto luminoso. Nella parte
superiore della testa & presente un controllo "touch”, che permette I'accensione, la
regolazione dell'intensita luminosa e la selezione della temperatura di colore della luce.
Grazie a un alto indice di protezione, la lampada ¢ utilizzabile anche all'esterno.

Un sistema di controllo elettronico monitora e segnala 'autonomia residua della batteria,
permettendo di ottimizzare le ricariche. Il tappo in silicone (adatto al contatto alimentare)
si adatta a diversi colli di bottiglia e si rimuove in modo pratico, permettendo di ricaricare
comodamente la lampada sulla propria base diricarica a contatto, fornita.

Alimentatore a spina non incluso. Poldina Stopper ¢ utilizzabile anche con le bottiglie in
ceramica "Lido", acquistabili separatamente.

Poldina Stopper is a cordless, rechargeable battery table lamp. Thanks to a silicone stopper
cork, the lamp can be placed on a bottle, turning it into a luminous object. A touch control
on the lamp head allows switching on/off, dimming, and selecting the color temperature (K).
Suitable for both indoor and outdoor use, the lamp features an electronic control system
that monitors and indicates the remaining battery life, allowing for optimized charging. The
silicone cap (suitable for food contact) fits different bottle necks and can be easily removed,
allowing the lamp to be conveniently recharged on its contact charging base, included.

USB charger not included. Poldina Stopper can also be used with “Lido” ceramic bottles, to
be purchased separately.
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Poldina Reverso

Poldina Reverso €& una lampada da tavolo a batteria, portatile e ricaricabile, con
contenitore multiuso. Nella parte inferiore della testa € presente un controllo "touch”,
che permette I'accensione, la regolazione dell'intensita luminosa e la selezione

della temperatura di colore della luce. |l contenitore multiuso (capacita 18 cl) in

resina termoplastica adatta al contatto alimentare (PET) € removibile e riutilizzabile.
Grazie a un alto indice di protezione, la lampada ¢ utilizzabile anche all'esterno. Un
sistema di controllo elettronico monitora e segnala I'autonomia residua della batteria,
permettendo di ottimizzare le ricariche. E dotata di base di ricarica a contatto;
alimentatore a spina incluso.

Poldina Reverso is a cordless, rechargeable battery table lamp, with a multipurpose storage
tray. A touch control placed on the lower part of the lamp head allows switching on/off,
dimming, and selecting the color temperature (K). The multipurpose container tray (capacity
18cl) in thermoplastic resin suitable for food contact (PET) is removable and reusable.
Suitable for both indoor and outdoor use, the lamp features an electronic control system
that monitors and indicates the remaining battery life, allowing for optimized charging. The
lamp is equipped with a contact charging base; USB charger included.
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Poldina Reverso
Solar

Poldina Reverso L Solar € una lampada da terra con vaso contenitore, priva di
collegamento alla rete elettrica e dotata di pannello solare, sensore crepuscolare

e sensore di movimento. E controllabile anche da remoto mediante I'utilizzo
dell'applicazione Zafferano Lighting oppure telecomando, acquistabile
separatamente. Grazie a un alto indice di protezione, la lampada ¢ utilizzabile anche
all'esterno.

Poldina Reverso L Solar is a cordless floor lamp with a built-in container, fitted with a solar
panel, a dusk sensor, and a motion sensor. It can also be controlled remotely using the
Zafferano Lighting app or a remote control, to be purchased separately. The head, vase and
containers are made of plastic; the stem is painted aluminum, and the diffuser is satin-finished.
Thanks to its high protection rating, the lamp is suitable for outdoor use.

DISCOVER MORE



ACCESSORIES

Accessori
Accessories

Cover e paralumi realizzati in diversi materiali — metallo stampato, ceramica dipinta a
mano, giacinto d'acqua intrecciato a mano e tessuto — progettati per le lampade da tavolo
Poldina e Swap. Questi accessori permettono di personalizzare il prodotto, modificarne
I'estetica e, in alcuni casi, creare effetti luminosi inediti, adattandolo a differenti contesti
d'uso e soluzioni progettuali.

Covers and lampshades made from various materials — printed metal, hand-painted ceramic,
handwoven water hyacinth, and fabric — designed for Poldina and Swap cordless table
lamps. These accessories allow for product customization, aesthetic variation, and, in some
cases, the creation of unique lighting effects, making them adaptable to different usage
contexts and design solutions.

Poldina™

Cover in metallo

Metallic cover
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?11,5x9cm

Compatibile con i modelli di Poldina Pro: tavolo, mini tavolo, picchetto, sospensione, parete; Poldina stopper; Poldina 230V: tavolo, parete (LD0348)
Compatible with Poldina Pro models: table, mini table, lamp with peg, suspension, wall; Poldina stopper; Poldina 230V: table and wall (LD0348).

LD035115 LD035116 LD035117 LD035118 LD035119 LD035120
Fiorirosa Fiori verdi Fiorirossi Fiori verdiscuro  Ortensia rosa Ortensia blu
Pink flowers Green flowers Red flowers Dark green Pink hydrangea  Blue hydrangea
flowers
LD035108 LD035121 LD035122 LD035123 LD035142 LD035143
Pesci blu Avio Pere gialle Mele rosse Righe Righe ocra Righe marroni
Avio blue fishes  Yellow pears Red apples marroni-verdi Ochre stripes Brown stripes
Brown-green
stripes
LD035144 LD035145 LD035146 LD035147 LD035143
Aviator Heart Friends Strip Together



ACCESSORIES

Poldina™

Cover in ceramica
Ceramic cover

?13x10cm

?85x6,6cm

Compatibile con i modelli di Poldina Pro: tavolo, mini tavolo, picchetto, sospensione, parete; Poldina stopper; Poldina 230V: tavolo, parete (LD0348)
Compatible with Poldina Pro models: table, mini table, lamp with peg, suspension, wall; Poldina stopper; Poldina 230V: table and wall (LD0348).

LD035000 LD035001 LD035002 LD035003 LD035010 LD035004

Righe verdi Righe gialle Righe blu Capri Righe rosse Righe nere Pesci azzurri

Green stripes Yellow stripes Capri blue Red stripes Black stripes Light blue fish
stripes

Compatibile con i modelli di Poldina Pro: micro tavolo.

Compatible with Poldina Pro models: micro table.

LD049900 LD049902 LD049903 LD049905 LD049910 LD049904

Righe verdi Righe blu Capri Righe rosse Righe arancio Righe nere Pesci azzurri

Green stripes Capri blue Red stripes Orange stripes Black stripes Light blue fish

stripes

Poldina™

Cover in giacinto d'acqua
Water hyacinth woven cover

?145x125cm

©2195x175cm
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@31,5x27cm

Compatibile con i modelli di Poldina Pro:
tavolo, mini tavolo, picchetto, sospensione,
parete, stopper; Poldina 230V: tavolo, parete
(LD0348).

Compatible with Poldina Pro models: table,
mini table, lamp with peg, suspension,

wall, stopper; Poldina 230V table and wall
(LDO348).

Compatibile con i modelli di Poldina Pro: L
desk tavolo, L tavolo-terra; Poldina 230V:
tavolo (LL0395), parete (LL0O348)
Compatible with Poldina Pro models: L desk
table, L floor-table; Poldina 230V: table
(LLO395), wall (LLO348)

Compatibile con i modelli di Poldina Pro:
tavolo, mini tavolo, picchetto, sospensione,
parete, stopper; Poldina 230V: tavolo, parete
(LD0348).

Compatible with Poldina Pro models: table,
mini table, lamp with peg, suspension,

wall, stopper; Poldina 230V: table and wall
(LDO348).

LD035500

LD035501

LD035502



ACCESSORIES

Swap

Paralume in metallo
Metallic lampashade

a

Swap

Cover in giacinto d'acqua
Water hyacinth woven cover
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?211,8x11,7cm

Compatibile con il modello di Swap Pro: tavolo; Swap 230V: tavolo, parete.
Compatible with Poldina Pro model: tabl; Swap 230V: table and wall.

LD2147B3 LD2147R3 LD2147N3
Bianco / White Corten Nero / Black

@8x4cm @ 13x95cm @ 13x9cm
Compatibile con i modelli di Swap Pro: tavolo, mini tavolo; Swap 230V: tavolo, parete.
Compatible with Poldina Pro models: table, mini table; Swap 230V table and wall.
LD2145B3 LD2145R3 LD2145N3 LD2145W3 LD214503
Bianco / White Corten Nero / Black Bronzo opaco/ Oro opaco / Matte
Matte bronze gold
Compatibile con il modello di Swap Pro: tavolo; Swap 230V: tavolo, parete.
Compatible with Poldina Pro model: tabl; Swap 230V: table and wall.
LD2141B3 LD2141R3 LD2141N3 LD2141W3 LD214103
Bianco / White Corten Nero / Black Bronzo opaco / Oro opaco / Matte
Matte bronze gold
LD2140B3 LD2140R3 LD2140N3 LD2140W3 LD214003
Bianco / White Corten Nero / Black Bronzo opaco / Oro opaco / Matte
Matte bronze gold

Componentiinclusi
Components included

Blocco di fissaggio in tinta con la finitura della lampada.
Fixing block to match the finish of the lamp.

LD2147W3
Bronzo opaco /
Matte bronze

LD214703
Oro opaco / Matte
gold



ACCESSORIES

Swap

Paralume in tessuto plissettato
Pleated fabric lampshade

a7

®11,3x11,7cm

Compatibile con il modello di Swap Pro: tavolo; Swap 230V: tavolo, parete.

Compatible with Poldina Pro model: tabl; Swap 230V: table and wall.

LD2146B3 LD2146R3 LD2146N3
Bianco / White Corten Nero / Black

Componentiinclusi
Components included

Blocco di fissaggio in tinta con la finitura della lampada.
Fixing block to match the finish of the lamp.

LD2146W3
Bronzo opaco /
Matte bronze

LD214603
Oro opaco / Matte
gold

Swap

Paralume in tessuto
Fabric lampshade

@15x14cm
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Compatibile con il modello di Swap Pro: tavolo; Swap 230V: tavolo, parete.

Compatible with Poldina Pro model: tabl; Swap 230V: table and wall.

LD102000 LD102005
Bianco / White Nero / Black
Avvertenze
Remarks

Paralume in tessuto ignifugo su richiesta.
Fire-retardant fabric lampshade on request.



L I I
Design Studio Kairos

Collezione di piani d'appoggio multiuso con gambe in legno massello, disponibili

in tre modelli: basso, alto oppure XXL. Estremmamente versatili, possono essere usati
come tavolini, porta piante, svuota tasche... ma anche per appendere indumenti.
Realizzati in collaborazione con artigiani e laboratori selezionati, i Liola sono progettati
per un uso professionale nel settore ristorazione, ma sono adatti anche all'uso
domestico. Laricerca sulle forme e sui materiali e la cura del dettaglio caratterizzano
anche questo prodotto Zafferano, che anticipa un orientamento della gamma verso
una concezione piu "lifestyle”.

Collection of multipurpose three-legged, standing tops available in three versions: low,

tall or XXL. Extremely versatile, they can be used as side tables, plant holders, dresser valet...

but also as clothes hanger.

Made in collaboration with selected artisans and workshops, they are designed for
professional use in restaurants, but are also suitable for home use. The research of shapes
and materials and the attention to details characterize these Zafferano products, which
anticipate the orientation of the range towards a more "lifestyle" concept.

DISCOVER MORE
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Headquarters

Zafferano SRL

Viale dell'lndustria, 26

31055 Quinto di Treviso (Italy)
T+39 0422 470344
info@zafferanoitalia.com

zafferanoitalia.com
Subsidiaries
Zafferano America LLC

301 Penhorn Avenue Suite 5
Secaucus, NJ 07094 (USA)
T+18887445277
info@zafferanoamerica.com

zafferanoamerica.com

Zafferano Design Brasil
Rua Butanta 500, Cjt 62,

Sé&o Paulo, SP, 05424-000 (Brazil)

T +55-11-964048444
info@zaffdesign.com.br

zaffdesign.com.br

OJOJCICIC

zafferanoitalia.com

Stores

Zafferano Store Milano
Via Fatebenefratelli, 23
Milan (Italy)

Zafferano Store Treviso
Viale dell'Industria, 26
Quinto di Treviso (ltaly)

Zafferano Store New York
121 Varick Street
New York, NY 10013 (USA)

Zafferano Store Sao Paulo
Shopping Cidade Jardim

Av. Magalhées de Castro 12000
Sé&o Paulo, SP, 05676-120 (Brazil)

© Copyright Zafferano SRL

Art direction, Graphic design
Zafferano Design

©2025 Peanuts Worldwide LLC
www.peanuts.com
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|'azienda si riserva di apportare
modifiche e/o migliorie di
carattere tecnico ed estetico

ai propri modelli e prodottiin
qualsiasi momento e senza
preavviso.

The company reserves the
right to make modifications and
improvements of a technical or
aesthetic nature to the products
at any time without notice.

Il prodotto e protetto da garanzia,
anorma di legge.

The product is covered by a
warranty, according to the law.

zafferano
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